Spielzeug

LED mit Maus-Motiv | aufladbar iiber
USB | enthélt Lithium-lonen Akku
40mAh (nicht austauschbar) |
Kunststoff

@ Toy

LED with mouse motif | rechargeable
with USB | contains lithium-ion battery
40mAh (not replaceable) | plastic

Jouet

LED avec motif souris | rechargeable par
USB | contient une batterie lithium-ion
40mAh (non remplagable) | en plastique

@D Speelgoed

LED met muismotief | oplaadbaar met
USB | bevat lithium-ion accu 40mAh
(niet vervangbaar) | kunststof

@ Gioco

LED con motivo di topo | ricaricabile con
USB | contiene una batteria agli ioni di
litio da 40mAh (non sostituibile) | in
plastica | info smaltimento:
www.trixieitalia.it

@ Leksak
LED med musmotiv | uppladdning via
USB | innehaller litiumjonbatteri 40mAh

(ej utbytbart) | plast
@ Juguete

luz LED con forma de ratén |
recargable mediante USB |
contiene una bateria de
iones de litio de 40mAh (no
reemplazable) plastico

Urpywka

NasepHasn yKaska ¢ pucyHkoM "Mpiwb" |
3apshkaetca yepes nopt USB | copeput
JMTUIA-NOHHBIN akkyMynaTop 40 MAY
(He 3aMmeHseMbIl) | naacTuK
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Brinquedo

LED emite desenho de um ratinho |
recarregavel com USB | contém bateria
de ides de litio 40mAh (n&o substituivel) |
plastico

Zabawka

$wiatto LED z motywem myszy |
tadowanie za pomoca USB | zawiera
baterie litowo-jonowg 40mAh
(niewymienna) | z plastiku

(@ Hratka

LED s motivem my3 | nabiji se pomoci
USB | obsahuje lithium-iontovou baterii
40mAh (nevyménitelnou) | plast

Legetoj

LED med mus tema | genopladeligt via
USB | indeholder lithium-ion batteri
40mAh (ikke udskiftelig) | plast

G® Hraéka

LED di6éda s motivom mys3i | dobijanie
pomocou USB | obsahuje litium-iénovu
batériu 40 mAh (nie je vymenitelna) |
plast

@ Irpawka

CBITNOAIOA i3 306paXeHHAM ML |
nepesapagaeTbca yepes USB | MicTutb
NiTiti-ioHHWIT akymynaTop 40mAh (He
3MiHHWNA) | nhacTuk

O

@ Jaték

LED egér motivummal | USB-vel
Ujratélthetd | 40mAh litium-ion
akkumulatort tartalmaz (nem
cserélhetd) | miianyag

O
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Spielzeug

Um der Katze ein Erfolgserlebnis zu
vermitteln, belohne sie nach einer
Spieleinheit mit einem Spielzeug oder
einem Leckerli als Beute. | Bitte nur
Ladegeréate verwenden mit einer
Spannung von maximal 5 Volt.

@ Toy

To give your cat a feeling of success,
reward it after the game with atoy or a
treat from the prey. | Please only use
chargers with a maximum voltage of 5
volts.

Jouet

Pour donner a votre chat l'impression de
réussir, récompensez-le avec un jouet ou
une friandise aprés le jeu. | N'utilisez que
des chargeurs dont la tension maximale
est de 5 volts.

@D Speelgoed

Om het voor de kat tot een
succesverhaal te maken, geef hem na de
eerste speelsessie een beloning in de
vorm van een speeltje of lekkernij. |
S.v.p. alleen opladers met een spanning
van maximaal 5 volt gebruiken.
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@ Gioco

Affinché il gatto sia gratificato nel gioco
da sensazioni di successo, premiarlo
sempre con una preda: leccornia o gioco. |
Si prega di usare solo caricatori con un
voltaggio massimo di 5 volt.

& Leksak

For att ge din katt en kénsla av
framgang, beléna den efter leken med
en leksak eller en godis frén bytet. |
Anvénd endast laddare med en maximal
spanning pa 5 volt.

@ Juguete

Para darle a su gato una sensacion de
éxito, prémielo después del juego con un
juguete o un snack como recompensa. |
Utiliza Gnicamente cargadores con un
voltaje maximo de 5 voltios.

Urpywika

Mocne Urpel NoowpuTe KoLKy
UrPYLLKOM MW NaKOMCTBOM. |
Moxanyicra, UCNoNb3yiiTe TONbKO
3apA/Hble YCTPOICTBA C MaKCUMabHbIM
HanpseHueM 5 BO/IbT.
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Brinquedo

Para dar ao seu gato um sentimento de
sucesso, recompense-o apds o jogo com
um brinquedo ou um snack. | Por favor
usar apenas carregadores com uma
voltagem maxima de 5 volts.

Zabawka

Zapewnia kotu poczucie sukcesu,
rozrywki. Nalezy zawsze nagrodzi¢ kota
za udang zabawe. | Nalezy uzywac¢ tylko
tadowarek o maksymalnym napieciu 5
woltow.

(@ Hratka

Chcete-li dat kocce pocit uspéchu, po
h¥e s hra¢kou ji odménte pamlskem. |
PouZivejte pouze nabijecky s
maximalnim napétim 5V.

Legetoj

For at give katten en folelse af succes,
belen den efter spillet med et legetgj
eller en godbid. | Anvend venligst
udelukkende ladekabler med en
spaending af maksimal 5 volt.
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GO Hracka

Ak chcete, aby mala macka pocit
Uspechu, odmeiite ju po skonceni hry
hra¢kou alebo maskrtou ako korist. |
Pouzivajte len nabijacky s maximalnym
napatim 5 V.

@ Irpawka

LLLo6 KiT abo Kiwwka Morm
HacoN0AMTUCA YCiXOM, MiCaA FpU
BWUHAropoiTk ioro/ii irpawkoto abo
nacowamu. | Byab nacka,
BUKOPUCTOBYIATE Ti/lbKMN 3apAAHI
NpUCTPOI 3 MaKCMMa/bHOO Hanpyrow 5
BonbT.

@ Jaték

Hogy sikerélményt biztosits a
macskanak, jutalmazd meg egy egységni
jaték utan vagy adj neki finomsagot
megszerzett prédaként. | Legfeljebb 5V
fesziiltségti toltét hasznaljon.
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